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INSTALLATIONS- und BETRIEBS-
ANLEITUNG

SILENCE® 300/4 EC direct

Alle Informationen in dieser Anleitung beziehen sich ausschliesslich auf
das hier abgebildete Komfortliiftungsgerat!

Alle Rechte vorbehalten.
Der Herat ber haftet nicht fiir Schiden aufgrund von fehlenden oder nicht korrekten Angaben in dieser Betriek

Betriebsanieitung300 4direct 08.doc Seite 1 von 15




Systeme fir Kemorliftunges
G os m ate Bh AG e E;ﬂ th;e?zer Produkt fir Schweizer Anspriiche
Joweid Zentrum 2f - 8630 Riti (ZH)

Tel. 0552603490 - Fax 0552603492
info@cosmatech.ch - www.cosmatech.ch

INHALTSVERZEICHNIS

Inhaltsverzeichnis Seite 2
Gerate-Anschliisse / Massskizzen Seite 3
Informationen Lieferung Seite 4

Anschlisse Luft, Elektro, Sanitar

Fernbedienung / Steuerung Seite 5-7
Einstellungen Seite 8
Pflege

EC-Radialgeblase (Ventilatoren) Seite 9-10
Filter-Wechsel Anleitung Seite 11-13

Allgemeine Informationen

Allgemeine Garantiebestimmungen Seite 14
Wartungstabelle Seite 15

Betriebsanleitung300 4direct 08.doc Seite 2 von 15




Cosmatech AG

Joweid Zentrum 2f - 8630 Riti (ZH)
Tel, 0552603490 - Fax 0552603492
info@cosmatech.ch - www.cosmatech.ch

™

Systeme fir Komforttiifunges
Fin Schweizer Pradult fir Schweizer Anspriiche

SILENCE® 300/4 EC direct

Anschlussmaoglichkeiten

ACHTUNG: Die Anschiussvananten “vome unlen” sind immer van Gben betrachiet !
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INFORMATIONEN LIEFERUNG / ANSCHLUSSE

- Die Geriatelieferung erfolgt verpackt ab Werk.

- Das Komfortliftungsgerét SIL 300/4 EC direct wird am Aufstellungsort an die
Wand montiert. Wand-Halterungsschiene ist mitgeliefert.

- Die 2 Anschliisse m / ABL befinden sich oben
Die 2 Anschliisse AUL / FOL befinden sich unten

und sind mit dem ]ewelllgen Luftstrom bezeichnet. :

Die Anschliisse miissen mit Leitungen @ 150mm schwingungs-

entkoppelt verbunden werden (keine Schwingungen auf Leitungsnetz).

ERST NACH ERFOLGTER ENDMONTAGE

% - ANSCHLUSS AN DIE NETZSPANNUNG -
DER GESAMTEN LUFTUNGSANLAGE !

- Netzanschluss 230 V
Das Gerat wird mit einem Stecker Typ 12 geliefert.
Bauseitig ist eine separat abgesicherte Steckdose (Typ 13) zu installieren
Absicherung 10 Amp. trage.
Fiir den Einsatz mit der Komfortsteuerung muss die Zuleitung Uber die
Schaltuhr erfolgen (siehe Anschlussschema).

- Anschluss Kondenswasser-Ablauf
Befindet sich unter dem Komfortliiftungsgerat, Schlauch mittig herausgefihrt.
Gerate-intern ist bereits eine Vorsiphonierung eingebaut.

Das Kondenswasser muss bauseitig abgefiihrt werden.
Zwingend zur Verhinderung von eventuellen Schaden im Gerat.

Am Kondensatabfluss & 20mm mittels Schlauchbride den Siphon anschiiessen.
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RAMSES 726

Montage und Bedienung

Anschlusschema beim Fernbedienungsgerat RAM 726 ab 2008 Cosmatech AG. 8530 Rati ZH

Uhr @ —
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Steuerkabel vom Liftungsgerat (Kleinspannung)
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zur Steckdose beim Liftungsgerat

1. Bestimmungsgemahe Verwendung

) ) K2 -
Diz Raurnlufisteusing mit Schaltuhr und Stufen- ; B %l
schalter ist susgelegt und konzipiest zur Sleusrung f‘
von Wohnungsliftungsgeriten. R e

Die Raumlufisteuerung mit Schaltuhr und Stufen-

sehater dad nur fir Anwendungen verwendsl wer-

den, wie sie in digser Anleitung beschrieben sind.

Bedienungen und Einschrankungen milssen eingshallen werden. Der Herstaller haftet nicht Rir
Schiden. die durch sine Verwendung entstanden sind, die von der in dieser Anleitung beschrieberen
Verwendung abweicht,

2. Sicherheitshinweise

Achtung!

Fehler beim Anschliuss kénnen zur Beschadigung des Regelkreises fiihren!
Fiir Schiden, die durch falschen Anschiuss und/ oder unsachgemale
Handhabung entstehen. wird nicht gehaftet!

L ]

Schalten Sie die Leilungen vor Arbelten am Gerat spannungsfrel und sichemn Sie s gagen un-
beabwichtigles Wisdersinschalten!

Anschluss und Service dirfen nur von autorisiertern Fachpersonal durchgeflbrt werden!
Sehliefen Sie das Gerait nur nach dem beigefliglen Prinzipschaltbild an.

Sehliefen Sle das Gerdt nur an festverlegte Leitungen in trockenan geschiossenen Raumen an.
Beachlen Sie die Bestimmungen der VDE und die Yorschiiften der Grilichen EVU.

e s o @
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Abmessungen (H x B x T} 90 » 150 x 36 mm

Gehauss Kunststefigehause zur Wandmontage, Aufpulz
Farbe reinweild, dhnlich RAL 8010

Betriebsspannung 230V, 50 Hz

Schutzart iP20

Schaltstrom (Klemme 2 und 3) max. 3A /250 WV AC

Schallstrom (Sleuerausgange zur 3 mA (max. 45 ¥V DC}

Stufenschaltung)

3. Elektrischer Anschluss

Frontdeckel nach unten klappen und Verschluss in Pos ﬂ) bringern

®
® Gehiuseobertsil abnshmen
® Gehguseuntertell montieren, Adem auflegen und flach in den Sockel driicken
b Gehausecberteil wieder aufstecken und Verschluss in Pc&:{\@ bringen
Schaltuhr

Die Schaltuhr wird durch Drehen des groen Zeigers eingsestslit. Sie isl fir Tages- 7d

oder Washenprogramm umsislibar. Das Tagesprogramm bewirkl gin Aglich
glsiches Programmm. Im Wochenprogramm kann jeder Tag individuel
programmiert werdan.

i

Umstellung Tages-, Wochenprogramm

Skalenring abheben. ]
Zeiger drehen. bis sich die Nute im grinen und blauen Ring decken.
Wietallstift nach aulen schieben (Pos. 7d).

Skalenring umdrehen und wieder aufselzen, bis er hirbar sinrastel.

BN

Programmieren der Schalthr

1. Schaltzeiten auf der Schaltecheibe durch abwechselndes Stecken der rolen und
Blauen Reiler programimisren. ! :
2. Die rolen Relter schalten im Automalikbetrieb auf die Liftungsstufe 2 {Tagbstrish), die blauen
Reiter schallen auf die LOftungsstufe 1 (Machtbetrigb).

Funktion des §-stufigen Betriebsartenwahlschalters @

Ll;‘ Gerél aus: Wird die Phase L (iber RAMSES 726 gefuhrt, ist die Strem-

versorgung L fir das Liflungsgerdt unterbrochen. Wird die
Phase nicht (ber RAMSES 726 gefuhrt, 1aufl das Geral per-
ranent aul Lifterstufe .

E 3 Tagbetrieb: Das Gerat Buft permanent auf Liftersiufe 2.
( Nachlbetrieb: Das Geral Buft permanent auf Lillerstufe 1.
A Zeitaulomalikbetrieb: Das Geriil schallet zwischen Tagbetrieb (Liferstufe 2) und

Nachtbetrieb (Lifterstufe 1) um, abhingig von den singe-
stellten Zeiten an der Schaltuhr.

Il Partybetriel: Das Gerdt [Bull permanent im Parlybetrieb (Liferstule 3},
Der Partybatrish wird an der Meldeleuchte @ angezeigt.
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4. Bedien- und Anzeigeelemente

@ Schaltzustandsanyeigs Tag # (Loftungs
stufe 21 oder Machtbetrieb €
{Lilftungsstufe 1) @

Funktonsanzeige
leuchtat m Partybe-
trieb (Lifiungsstule 3)

®

Wartungsanzeige
blinkt, wenn die Fil-
tear Flr Zubuft und Ab-

©

uft gewechseil wer-
den missen
Sohalter
Bypassklapps
&l rngizﬁrﬁgmmw
Reset-Taste |
Einstellung fir Intervall “Fillerwechsel” N @ @
Verschiuss zur Gerdtebefestigung 15k

. - Wandmontage
Funktion der Schaltzustandsanzeige @

_‘é in Pos #, - dese Stellung bedeuwtst Tagbetrieb (Lifungsstulfe 2)

=5

-
i3

2 in Pos €, - diese Stellung bedeutet Nachtbetrieh (Loflungssiufe 1)

Funktion des Schalters “Zelteinsteliung/ Filterwechsel” ®

Zeilteinstellung von 2 bis & Monaten moglich: zum Start die Reset-Taste driicken u
Nach Ablauf der singestellten Zsit blinkt die LED fiir “Fillerwechsel” .

Funktion des Schalters flir Bypassklappe

Pas “Aute™: Die 230 ¥ - Versorgung flir die Bypassklapps wird durch RAMSES 726 geschallet
Pos “Zu": Die 230V - Versorgung flir die Bypaseklappe ist unterbrochen.
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B EINSTELLUNGEN ]

Grundeinstellungen an Ihrem Komfortlliftungsgerat
SILENCE® 300/4 EC direct

Bezeichnung: Leistungs-Stufe: Luftleistung V':
Nachtbetrieb Stufe 1 110 m3/h
Tagesbetrieb Stufe 2 150 m3/h » Auslegung
Partybetrieb Stufe 3 300 m3/h
FROSTSCHUTZ
Frostschutz-Schaltung und -Sicherung (Standart)

Der Wirmetauscher wird vor dem Einfrieren geschiitzt, indem bei Frostgefahr die
Luftleistung der Aussenluft-Zufuhr reduziert wird (oder kurzfristig gesamtes Gerat
ausgestellt wird), somit gefriert das Kondensatwasser nicht im Warmetauscher ein.

Option fiir Frostschutz-Sicherung (bauseits oder Mehrpreis)

- bauseitige Massnahmen zur Vorwarmung der Aussenluft wie zum Beispiel
ein Sole-/Erdwarme-Tauscher oder ein entsprechendes erdverlegtes
PE-Luftregister (unabhangig und nicht mit der Geratesteuerung verbunden)

- Einbau eines elektrischen Defrosters in die Aussenluft beim Gerate-Ansaug
(geringe Anschaffungskosten, sehr kleine Energiekosten)

PFLEGE

Als Benutzer sind Sie verpflichtet, Ihre Komfortliftungsanlage wie folgt zu pflegen:

- Filter periodisch ersetzen (siehe Anleitung)
- Gitter in der Wohnung reinigen

Diese Massnahmen miissen regelmassig durchgefiihrt werden, ansonsten funktioniert
Thre Komfortliiftungsanlage nicht ordnungsgemass und einwandfrei!

Achtung:
Vor der ersten Inbetriebsetzung der Komfortliiftungsanlage miissen die Filter sauber
sein und die Gitter gereinigt werden. (Baustaub etc.)
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B VENTILATOREN Zuluft und Abluft

ebmpapst
EC Radialgeblase

einseitig saugend, vorwarts gekrummt

- Alilgemeine Beschreibung: integrierte Elektronik, volumenkonstante Kennlinie

- Technische Ausstatiung: Steuereingang 0-10VDC / PWM, Drehzahlausgang, 10V Spannungsausgang
far Petentiometer

- Material Lufterrad: PP40TY
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FILTER-WECHSEL

ANLEITUNG & WICHTIGE INFORMATIONEN

Information zum Filter-Service:

Fiir die optimale Nutzung ist der Filterwechsel von grosser Bedeutung.
Das Wohnraumliiftungsgerét funktioniert dann reibungslos, wenn u. a. die Filter alle
drei bis vier Monate ersetzt werden.

Samtliche Filtereinheiten bietet Ihnen die Filterservicestelle Silence GmbH an.

Bestellung der Filter:

Thre Bestellung konnen Sie direkt tatigen per
- Telefon Nr. 055 250 12 20 oder via
- E-mail: info@cosmatech.ch

Individuelle / Bedarfsgerechte Bestell-Varianten fiir Benutzer:

Filter - Abo: 10% Ermassigung auf Listenpreis

Wer ein Abonnement wiinscht, wird im System der Filterservicestelle Silence GmbH
registriert. Alle vier Monate wird termingerecht der Filtersatz an die Bestell-Adresse
versendet. Der Vorteil liegt darin, dass die Wartung in regelméssigen Abstanden
vollzogen werden kann. Zudem kann von der zukiinftigen Filterentwicklung profitiert
werden und es muss keine Agenda geflihrt werden.

Filter im 10-er Satz: 20% Ermaissigung auf Listenpreis

Wenn die Filter im 10er-Satz bestellt werden, wird der Kunde ebenfalls im System
registriert. Die Filter werden franko Haus geliefert.
Uber die Entwicklung in der Filterbranche wird der Kunde weiterhin informiert.

Filter pro Wechsel:

Werden die benétigten Filter konventionell, einzeln alle 3 bis 4 Monate bestellt,
wird der Kunde gemass der vereinbarten Bestellung gegen Rechnung bedient.
Die Auslieferung erfolgt ca. 10 Tage nach Eingang der Bestellung.
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Allgemeine Hinweise Filter-Wechsel

Gerit vor dem Filter-Wechsel immer ausschalten!

Die Filter ausschliesslich geméss Vorgabe einsetzen (siehe folgende Seiten).
Falsche Platzierung kann zu Fehlfunktionen und Schaden am Gerét flhren.
Keine Veranderungen am Gerat vornehmen.

Nur Original-Ersatzfilter verwenden. Der Hersteller {ibernimmt keine Garantie
fiir veranderte Gerate und Teile anderer Hersteller.

Der Hersteller lehnt fiir Schiaden oder Fehlfunktionen, die durch unsach-
gemasse Handhabung oder Manipulierung entstanden sind, jegliche
Garantieanspriiche ab.

Filteriiberwachung (zeitgesteuert) ist in der Fernbedienung eingebaut und
kann individuell eingestellt werden.

Um eine einwandfreie Funktion zu gewahrleisten, miissen die Filter alle 3-4
Monate kontrolliert und ersetzt werden.

Filter miissen an den dafur vorgesehenen Stellen montiert werden!

Variable Anschliisse der Luftieitungen

Das Komfortliiftungsgerét ist so konzipiert, dass die Moglichkeiten der
Gerateaufstellung variabel sind.

Der Filterwechsel bleibt sich gleich, jedoch muss beachtet werden, wo die
entsprechenden Bezeichnungen an den Luftanschliissen (oben am Gerdt) sind.

Vorgehen beim Filter-Wechsel

O ST o0 i ek

Gerat ausschalten

Fronttiiren offnen

Alte Filter herausziehen

Neue Filter am richtigen Ort einschieben
Fronttiiren schliessen

Gerat einschalten
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ilence

i ek % el
Front-Deckel (unterer) offnen -  Filter herausziehen
neuen Aussenluft-Filter einschieben

Achtung: Bezeichnungen Luftrichtung bei Anschlussrohren beachten!
Ausfiihrungen: Aussenluft : LINKS oder RECHTS

Abluft G4

Front Gffnen - Filter herausziehen  Front offnen - Filter herausziehen
neuen Zuluft-Filter BZ einschieben neuen Abluft-Filter G4 einschieben

- EMPFEHLUNG -

In den ersten paar Monaten die Filter monatlich kontrollieren.
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GARANTIE

Bestimmungen Garantie

Der Hersteller gewahrt auf das Komfortliiftungsgerét eine Garantie fiir 24 Monate (2 Jahre) ab Lieferdatum.

Garantieanspriiche kdnnen ausschliesslich fiir Material- und/oder Konstruktionsfehler, die im Garantiezeitraum aufgetreten sind,
geltend gemacht werden.

Im Falle eines Garantieanspruchs darf das Komfortliiftungsgerit ohne vorherige schriftliche Genehmigung des Herstellers nicht
demontiert werden.

Auf Ersatzteile gewiihrt der Hersteller nur dann eine Garantie, wenn diese von einem vom Hersteller anerkannten Installateur
installiert wurden.

Die Garantie bezieht sich ausschliesslich auf Material, nicht aber auf die fir einen Garantieaustausch nétigen Arbeits-
Aufwendungen und eventuelle Fahrtkosten.

Die Garantie erlischt, wenn:

- der Garantiezeitraum (2 Jahre ab Lieferdatum) vorbei ist.

= das Komfortliiftungsgerat ohne Filter betrieben wird.

- nicht vom Hersteller gelieferte Teile eingebaut wurden.

- nicht genehmigte Anderungen oder Modifikationen am Komfortliiftungsgerét vorgenommen wurden.

HAFTUNG

Das Komfortlliftungsgerdt wurde fiir den Einsatz in Wohnungen (MFH) und Einfamilienhduser entwickelt und gefertigt.

Es ist sicherzustellen, dass die gesamte Komfortliiftungsanlage fachmannisch und nach den vorgegebenen Gesetzgebungen und
Richtlinien installiert wird.

Jede andere Anwendung wird als unsachgeméss betrachtet und kann zu Besch&digungen am Komfortliiftungsgerét fiihren, fiir
die der Hersteller nicht haftbar gemacht werden kann.

Keine Haftung des Herstellers fiir folgende Ursachen:

= Nichtbeachtung der in dieser Anleitung aufgefiihrten Hinweise und Anleitungen.
- Einbau von Ersatzteilen, die nicht vom Hersteller geliefert wurden.

(Die Verantwortung bei Verwendung solcher Ersatzteile liegt vollumfanglich beim Installateur.)
- Normaler Verschleiss.

Sicherheit und Vorschriften

Die Sicherheitsvorschriften in dieser Anleitung sind jederzeit zu beachten. Die Nichtbeachtung dieser kann Kérperverletzungen
oder Beschadigungen am Komfortliiftungsgerat zur Folge haben.
- Nur ein anerkannter Installateur ist berechtigt, das Komfortliftungsgerét zu installieren, anzuschliessen, in Betrieb zu
setzen und zu warten.
- Die Gerate-Installation ist gemass den allgemeinen vor Ort geltenden Bau-, Sicherheits- und Installationsvorschriften
der entsprechenden Gemeinde und/oder des Elektrizitdtswerks und anderen Einrichtungen vorzunehmen.
& Jegliche Modifikation des Komfortliiftungsgerates ist untersagt.
& Die in diesem Dokument genannten Spezifikationen diirfen nicht abgeéndert werden.
- Das Komfartliftungsgerat ist nicht fiir den Anschluss an das Drehstromnetz geeignet.
- Die Anleitung fiir den regelmassigen Filteraustausch ist genau zu befolgen.
- Diese Anleitung wahrend der gesamten Lebensdauer des Komfortliiftungsgerates beim Gerat aufbewahren.
- Luftseitig muss das Komfortliftungsgerat mit festem Kanalwerk angeschlossen werden, um auszuschliessen, dass die
Ventilatoren beriihrt werden kénnen.
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Fiir alle Fragen im Zusammenhang mit Threm Komfortitiftungsgerit

SILENCE 300/4 EC direct

wenden Sie sich bitte an den Liftungsinstaliateur Ihrer Anlage oder direkt an:

Cosmatech AG
Joweidzentrum 5
CH-8630 Riiti ZH

Telefon +41(0)55 250 12 20 Filter-Service / -Bestellungen:
E-Mail info@cosmatech.ch Telefon +41(0)55 250 12 20
Website www.cosmatech.ch E-Mail info@cosmatech.ch
WARTU NGSTABE L LE (Bitte diese Liste kontinuierlich ausfiillen)
Installateur der Komfortliiftungsanlage: Datum:
Wartungsarbeiten: (z.B. Filter ersetzt) Ausgefiihrt durch: Datum:

Bemerkungen / Notizen:
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